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TABL. 6 (123). APTEKI  OGÓLNODOSTĘPNE a 

 Stan  w  dniu  31  XII    
 PUBLIC  PHARMACIES  a 

 As  of  31  XII   
WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2006 SPECIFICATION 

 
Apteki ............................................... 258 299 293 Pharmacies   
   w tym prywatne ............................. 248 299 290    of which private   
Liczba ludności na 1 aptekę ............ 2941 2531 2581 Number of population per pharmacy   
 Pharmacists employed b in pharma- 
Farmaceuci pracujący b w aptekach  710 765 763   cies  

 
a Bez aptek w stacjonarnych zakładach opieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanatoriach. b W osobach.  
a Excluding pharmacies in in-patient health care facilities, e.g. in hospitals and sanatoria. b In persons. 

 
 
TABL. 7 (124). KRWIODAWSTWO 
  
 BLOOD  DONATION   

WYSZCZEGÓLNIENIE 2001 2005 2006 SPECIFICATION 
 
Regionalne centra  
  (stan w dniu 31 XII) ........................ 1 1 1 Regional centres (as of 31 XII)  
Oddziały terenowe  
  (stan w dniu 31 XII) ........................ 4 3 2 Local branches (as of 31 XII)     
Krwiodawcy ..................................... 13763 15187 12866 Blood donors   
   w tym honorowi ............................. 13350 14841 12560    of which honorary blood donors   
Pobrana krew w jednostkach  
  krwi pełnej a .................................... 21338 22964 24582 Blood taken in units of whole blood a   
Pobrane osocze w jednostkach Plasma taken in units of freshly 
  świeżo mrożonego osocza (FFP) b . 33327 22898 24509   frozen plasma (FFP) b 

 
a Jedna jednostka krwi pełnej równa się 450 ml, jeden litr krwi pełnej w przybliżeniu równa się 2,22 jed-

nostki. b Jedna jednostka świeżo mrożonego osocza równa się 200 ml, jeden litr osocza równa się 5 jed-
nostkom. 

U w a g a. Nie uwzględniono danych Ministerstwa Obrony Narodowej i Ministerstwa Spraw Wewnętrz-
nych i Administracji. 

Ź r ó d ł o: dane Instytutu Hematologii i Transfuzjologii.  
a One unit of whole blood equals 450 ml, one litre of whole blood equals approximately 2,22 units.  

b One unit of freshly frozen plasma equals 200 ml, one litre of plasma equals 5 units. 
N o t e. Excluding data of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Admini-

stration. 
S o u r c e: data of the Haematology and Transfusiology Institute. 

 
 
TABL. 8 (125). ŻŁOBKI a 

 Stan  w  dniu  31  XII   
 NURSERIES a 

 As  of  31  XII   
WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2006 SPECIFICATION 

 
Żłobki ............................................... 24 22 22 Nurseries   
Oddziały żłobkowe ........................... - - - Nursery wards   
Miejsca w żłobkach .......................... 1645 1495 1564 Places in nurseries 

 

a Łącznie ze żłobkami tygodniowymi.   
a Including weekly nurseries.  
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TABL. 8 (125). ŻŁOBKI a  (dok.) 
 Stan  w  dniu  31  XII   
 NURSERIES a  (cont.) 
 As  of  31  XII   

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2006 SPECIFICATION 

  
Dzieci przebywające w żłobkach Children staying in nurseries 

(w ciągu roku) ................................ 3076 3040 3230  (during the year) 
  
Miejsca w żłobkach na 1000 dzieci Places in nurseries per 1000 

w wieku do lat 3 ............................. 90,9 81,6 80,6 children up to age 3 
  
Dzieci przebywające w żłobkach Children staying in nurseries 

na 1000 dzieci w wieku do lat 3 .....  74,7 77,6 80,0 per 1000 children up to age 3 
 

a Łącznie ze żłobkami tygodniowymi.   
a Including weekly nurseries.  

 
 

TABL. 9 (126). CAŁODOBOWE  PLACÓWKI  OPIEKUŃCZO-WYCHOWAWCZE  DLA  DZIECI 

 I  MŁODZIEŻY a 
 Stan  w  dniu  31  XII   
 ROUND-THE-CLOCK  CARE  AND  EDUCATION  CENTRES  FOR  CHILDREN 
 AND  YOUNG  PEOPLE a 
 As  of  31  XII   

2005 2006 2005 2006 2005 2006 
WYSZCZEGÓL- 

NIENIE 
 

placówki  
centres  

wychowankowie  
residents 

wolontariusze  
volunteers 

SPECIFICATION 

    
O G Ó Ł E M ............. 18 20 505 521 168 218 T O T A L 
    
   placówki:      centres:     
Interwencyjne ........... 1 1 56 30 1 - Intervention 
    
Rodzinne .................. 6 8 50 64 13 38 Family 
    
Socjalizacyjne ........... 9 9 334 344 94 96 Socialization 
    
Wielofunkcyjne ......... 2 2 65 83 60 84 Multi-functional 

 
a Patrz uwagi ogólne, ust 12 na str. 222.  
a See general notes, item 12 on page 222. 
 
 

TABL. 10 (127). PLACÓWKI  WSPARCIA  DZIENNEGO a 
  
 DAY-SUPPORT  CENTRES a 

 2005 2006 2005 2006  
  

WYSZCZEGÓLNIENIE SPECIFICATION 
  
 

placówki 
(stan w dniu 31 XII) 

centres (as of 31 XII)

wychowankowie  
residents 

 
   
O G Ó Ł E M .......................... 23 24 2946 2875 T O T A L 
   
Opiekuńcze ............................ 12 14 995 1084 Care 
   
Specjalistyczne ...................... 11 10 1951 1791 Specialized 

 
a Ponadto w 2006 r. spośród całodobowych placówek wielofunkcyjnych 1 pełniła również funkcję wspar-

cia dziennego, przebywało w niej w ciągu roku 35 wychowanków.  
a Moreover, in 2006 among 24-hour multi-functional centres, 1 centre also had the function of day- 

-support. During the year there were 35 children staying in it. 




